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PARGAS STAD
Kyrksundsstranden(34)

E}eﬂplaﬂandﬁng
Stadsdel: Centralparken (27)
230ch5

Delar av trafik-, park-,
vatten och -gatuomraden
Genom DETALJPLANEANDRINGEN bildas:

Kyrksundsstranden (34)
Kvarter: 2-7

tillhérande gatu-, vatten-
trafik- och parkomraden

Kirkkosalmenranta (34)

Asemakaavan muutos
Kaupunginosa: Keskuspuisto (27)
Kortteli: 23ja5
Tontit:

Lilkenne-, puisto-,

Kortteli  2-7
Tontit:

027_12002002/2

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota
vahvistaminen koskee.

Stadsdels- eller kommundelsgrans.
Kaupunginosan raja.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.
Ohjeellinen tontinfrakennuspaikan raja.

Eri kaavamaaradysten alaisten alueenosien valinen raja.

Ohjesllinen e kaavamadrdysten alaisten alueenosien
vilinen raja.

Stadsdels- eller kommundelsnummer.
Kaupungin- tai kunnanosan numero.

Namn pa stads- eller kommundel.
Kaupungin- tai kunnanosan nimi.

Kyvartersnummer.

9 Korttelin numero.
L3/ KYRKSU Namn pa gata, vag, oppen plats, torg. park eller
' annat alimént omrade.
Kadun, katuaukion, rakennuskaavatien, torin tai
o .ﬁlq:lﬁ .IH' -
S 118 - g0 Byganadsratt | kvadratmeter vaningsyta.
by Rakennusoikeus kerrosneliometreina.
; Toe
1 Romersk siffra anger stbrsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna.
" i byggnaden eller en del drav.
1.32 Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
: suurimman sallitun kerrosluvun,
o
i3 ] 1l Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
3 [ 4 = i byggnaden eller en del dérav. Obligatorisk.
8 $ Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
; 194 suurimman sallitun kerrosiuvun, Ehdoton.
(A 2
Iul/2 Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme
som inréknas i vaningsytan.
FL Murtoluku roomalaisen numeron j#jessa osoittaa, kuinka suuren osan
: rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa lukumaéraitaan
N mainittujen kerrasten yldpuolella olevasta tilasta kerrosluvun
18 estamatta kayttad kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
A
+1.4 Ungefarlig markhdjd.
Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
T T A Byggnadsyla
| 1 Rakennusala
| — —
[ Byggnadsyta dir ekonomibyggnad far placeras.
E | t | Rakennusala, jolie saa sijoittaa talousrakennuksen.
| =1\ H B Y
Sﬁdefb‘y’ I F 85 [ —— Byggnadsyta dér det 4r tillatet att bygga ett gronrum eller en tackt terass
\ : : 0w ] med en yta pa higst 20m2/bostad.
5 ;' .} e is | e RREEI Rakennusala, jolie saa rakentaa kork. 20m2/asunto kokoisen viherhuoneen
} kot 418 I ' tai katetun terassin.
30 ' \ BTG AN Byggnadsyta for frvaringsplats for bil.
. i ' v ; . l a i Auton sailytyspaikan rakennusala.
I 7 ~ 3
i I Y ,*/ ey, RN ™~ PR Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.
_ e T Fay L o T ! I Nuoli osoittaa rakennusalan sivu johon rakennus on rakennettava kiinni.
1.4 o #E 55 \- = | L .-n a . y ST
S ==X "= BgH00 e
3 b 00000 Tradrad som skall bevaras/planteras,
LR ™/ Sailytettava/istutettava puurivi.
" N
""'-\."\‘.:'.. ;
AR O — Héck som bér planteras.
1§ a8 ! Istutettava pensasaita,
plberei— o Wy Gata
: - i Katu.
2 sl ! -
PER TN Oppen platsitorg.
N AT Katuaukioftori.
. : ! \ ’ Gppen plats/Torg.
Praatgarden /. Préstge Pa omradet far ocksé placeras allménna bilplatser inom ramen fér omradets
- ’ it 3e ; Y huvudsakliga andamal.
» . W 7 Pa omradet far byggas utrymme fér service- och forséljningsandamal
. 1 g b= o .y P‘ﬂ. sﬁ"&ki&l‘l ﬂl‘h‘i!-aﬂe byggnﬂd&‘;rtﬂr.
- T i Katuaukio/Tori.
' . Alueelle saadaan sijoittaa my6s yleisid autopaikkoja alueen
g paaksyttoiarkoituksen sallimissa puitteissa.
G r Alueelle saadaan rakentaa huoito- ja myyntitiloja erikseen osoitetuille rakennusaloille.
I_‘ ..F
"’ IT1 Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik.
" . ' ° p Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katultie.
Lid
"o i if G ERLAL Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik dar servicetrafik &r tillaten.
. . e pp/h Jalankululle ja polkupybrailylle varatiu katuftie. jolla huoltoajo sallittu.
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vesi- ja katualueita

ASEMAKAAVAMUUTOKSEN kautta muodostuu:
Kirkkosalmenranta

liittyvat puisto-, vesi-
liikenne- ja katualueet

PARAISTEN KAUPUNKI

ajo

LI
A

[ITITTUITT:
ppfh]

AP-3

V

LRl
T

LP-2

Kérforbindelse.
Ajoyhteys.

Fér alimén gangtrafik reserverad del av omrade.
Yleiselle jalankululle varatiu alueen osa.

Far aliman gang- och cykelirafik reserverad del av omrade,
Yieiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu alueen osa

Fér allmén gang- och cykeltrafik reserverad del av omrade, dar servicetrafik ar tillaten.
Yleiselle jalankululleja polkupydrailylle varattu alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Parkeringsplats.
Pysakoimispaikka.

Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart ar forbjuden,
Katualueen rajan osa, jonka kohdalla ei saa jarjestaa

Beteckningen anger per hur manga kvadratmeter vaningsyta en bilplats
skall anléggas.

Merkinté osoittaa, kuinka monta kerrosalaneliometria kohti on
rakennetiava yksi autopaikka.

Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anlaggas per bostad.
Merkintd osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava.

Del av vattenomrade fér batbryggor och andra

till férttjning av batar behtvliga anordningar, sasom bojar.
Venelaitureiden ja muiden veneen kiinnittdmiseen
tarpeellisten laitteiden kuten poijujen sijoittamiseen
tarkoitettu vesialueen osa.

Kvartersomrade for smahus.

Pa omradet far placeras affars-, kontors- och arbetsutrymmen

i gatubyggnadens forsta vaning. Detta utrymme far utgéra

higst 30 % av tillatna vaningsytan.

Bostadhusen |&gsta golvniva bdr vara +2.6m.

Fasaderna skall vara huvudsakligen av tra, vid gatan kombinerad med puts.
Bostadsbyggnadema skall forses med astak vars taklutning &r 30 grader.
Som takiggningsmaterial skall anvandas falsad plat

Pa gardssidan av far ulbver byggnadsytan byggas en hogst 2m djup farstu.

Asuinpientalojen korttelialue.

Alueelle saa sijoittaa liike-, toimisto- ja ympéristShairidits aiheuttamattomia
tydtiloja kadun varressa sijaitsevien rakennusten 1. kerrokseen.

Maiden tilojen osuus saa olla enintadn 25% sallitusta kerrosalasta.
Azuinrakennuksen alimman lattiapinnan korkeusasema on vih. +2.6.
Julkisivujen pasasiallisena materiaalina tulee olla puu,

katurakennusissa yhdistettyna rapattuun pintaan.

Raknnukset on katettava harjakatolla, jonka kaltevuus on 30 astetta.
Katemateriaali konesaumattu pelfi.

Pihan puolelle saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle kork. 2m syvan kuistin.

Kvartersomrade for smahus. Pa varje byggnadsyta far uppféras en bostad.
P4 en byggnadsyta vars byggnadsratt & minst 250m2 vaningsyta far

dock uppfdras tva bostader.

Bostadsbyggnadernas 1agsta golvniva bor vara minst +2.4m.

Fasaderna skall vara huvudsakligen av tra.

Bostadsbyggnadema skall forses med astak, vars lutning &r 30-40 grader.
Som ial skall anvéndas falsad plat.

Pa gardssidan av bostadsbyggnaderna far utdver byggnadsytan byggas
en higst 2m djup farstu,

Asuinpientalojen korttelialue. Rakennuslalie saa rakentaa yhden asunnon.
Rakennusalalle, jonka rakennusoikeus on vahint3an 250m2 kerrosalaa,

saa kuitenkin rakentaa kaksi asuntoa,

Asuintalojen alimman lattiakorkeuden tulee olla vahintdan +2.4m.

Julkisivujen p&aasiallinen rakennusmateriaali tulee olla puu.

Asuinrakennus on varustetiava harjakatolla, jonka kaltevuus on 30 astetta,
Katematerjaalina tulee kayttad saumatiua peltia.

Pihan puolelle saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle kork. 2m syvan kuistin.

Kvartersomrade for fristaende smahus. Pa varje byggnadsyta far uppforas en bostad.
Pa en byggnadsyta, vars byggnadsratt r minst 250 m2 vaningsyta,

far dock uppforas tva bostader.

Bostadshusens |&gsta golvniva bor vara minst +2.4m.

Fasadema skall vara huvudsakligen av tra.

Bostadsbyggnaderna skall férses med astak, vars lutning &r mellan 30 och 40 grader.
Som taktackningsmaterial skall anvandas falsad plat.

Pa gardssidan av bostadsbyggnaderna far utdver byggnadsytan byggas

&n hogst 2m djup farstu.

Erillispientalojen korttelialue. Rakennusalalle saa rakentaa yhden asunnon.
Rakennusalalle, jonka rakennusoikeus on vahintaan 250 kerrosalaneliometria,
saa kuitenkin rakentaa kaksi asuntoa.

Asuintalojen alin lattiakorkeus tulee olla vahintadn +2 4m.

Julkisivujen paaasiallinen rakennusmateriaali tulee olla puu.

Asuinrakennukset on varustettava harjakatolla, jonka kaltevuus on 30-40 astefta.
Katemateriaalina tulee kayltda saumatiua peltia.

Pihan puolelle saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle kork. 2m syvan kuistin.

Park.
Puisto.

Park.

Pa omradet far inom anvisad byggnadsruta uppféras byggnader av 1&tt konstruktion
foir kiosk, cafe och dyfik verksamhet.

Puisto.

- Alueelie osoitetulle rakennusruudulle saadaan rakentaa kevytrakenteisia
rakennuksia kioski- kahvila- yms, toimintaa varten.

Smabatshamn.
Venesatama.

Smabatshamn,

Onwadet och anslutande v-omradet ar avsett for kvarteren,

som siffroma inom parentes anger,

Venesatama.

Alue ja siihen liittyva v-alue on tarkoitettu suluissa olevien numeroiden
osoittamien kortteleiden kayttoon,

Omrade for alimén parkering. -omradet bor anlaggas se parkaktigt som mojligt.
Yieinen pysakdintialue. -Alue on rakennettava puistomaiseksi.

Vattenomrade. Pa omradet &t det tillatet att bygga batbryggor pa for andamalet
sérskilt anvisade delomraden och bathus pa sérskilt anvisade byggnadsytor.
Vesialue. Alueelle saa rakentaa venelaitureita tarkoitukseen erikseen osoitetuille
osa-alueille ja venevajoja erikseen osoitetuille rakennusaloille,

P4 det har detaljplaneomradet bor en skild tomtindelning as.
Tamaén asemakaavan alueella on laadittava erillinen tonttijako.

Denna karta fyller féreskrifterna i forordningen 1284/99
Pohjakartta tayttas asetuksen 1284/99 vaatimukset

Stadsgeodet

Kaupungingeodeetti

Stadsarkitekt

Kaupunginarkkitehti

Pargas den 1 juni 2004
Parainen 1 kesdkuuta 2004

S

Susanna Loénnberg -~

Marjatta Laineenkare

PARGAS STADS ARKITEKTKONTOR
PARAISTEN KAUPUNGIN ARKKITEHTIKONTTORI

Denna detafjplanekarta med frklaringar Svep-
ensstdmmer med den av stadsfullmakiige |
Pargas (‘v [ 7) 2004 godkinda detal-
planeandringen; .

bestyrker

Goran Peftonen 5,0 jydf

PARGAS STAD
Detaljplanéndring

Centralparken (27) stadsdel

Plankod: 57312002002
Skala 1:1000



